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Maio esplendido. '

E foi n'um dlestes dins maravilhosos, quando flores e aves, brisas perfu-
medas e sol radionte, cantam hymnos de amor, que, apinhadas as galerias
Quentes comao ;,:s.l:u!'m"J a qudﬁ[ﬁn s¢ levanton,

As mios dos bracos, que tanto tempo estiveram abertos, metlleram-se nas
algiheiras.

Amigos, amigos, negocios dparte. Era um velho dictado. Foi modificado
pelo sr. Hintze Ribeiro, quando responden ao sr. Malheiro Reimio, antigo
regencrador, que falara contra um projecto apresentado pelo governo. A res-
posta do sr. Presidente do Conselho resume-se em poucas palavras : —Nego-
cios dparte ¢, .. Nao & d'amigos.

E eis como o3 sts. Hintze e Joho Franco estio definitivamente separados.

Primavera! Primavera ... Toda a santissima naturéza respira paz e ale-
gria. Quinta feira foi a festa da espiga. Era uma rapariga ajoelhar, fosse onde
tosse, [or esses campos, & levantar-se com um bracado de flores, de mil ca-
res yivissimas, malmequeres brancos, botbes d'oiro, papoilas vermelhas, 1y-
rios rxos, pequeninos miosotis 1o azues como o céo radiante, Vidam bor-
boletas aos pares sobre as ondas das sedras. Cantam os tentilhies e os mel-
ros ainda nio vem nascendo a manh@ ; & sol posto e ainda 14 muito em cima,
que mal 4 vista a enxerga, cantam, cantam as cotovias.

A harmonia seria umiversal, se niio houvesse homens na terra, se 08 nAo
separasse a J&ﬂliuca. .. B 0 MIis gque sempre 0s separa.

Estavam de dia apinhadas as galerias e ali na Avenida era a exposiciio das
rosas: estavam d noite apinhadas as galeriss e no theatro D Amelia despe-
dia-se do publico de Lisboa a encantadora Mariette Sully !

O sol ¢ assim como o vinho, gue a cada cabeca sobe por caminhos diffe-
rentes ¢ por 14 se revolve sempre variado, Eu creio que na primavera, ho-
mens e muiheres, velhos e novos, ricos e pobres, ninguem st no seu julzo
completo, Nio se da muito por isso, porque o bem & geral, Ha um estontea-
mentosinho, um fumo de essencia subtil, que penetra até o mais recondito
centro de cada cerebro. Raciocina-se menos, idealisn-se maig, sente-se mais
poderosamente. Ha tambem quem tenha o sol mido, mas passa-lhe depressa.
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E' gque tudo & bello, e nao ha béco onde nio
entre um raio de luz, onde nido penetre um bafo
de vento que atravessasse uma vinha Horida, que
beijasse umas verbenas, que tocasse com as azas
n'urm roseiral,

Primavera | Primavera |

Esteve uns dias abetta a mais linda exposicio
de rosas que se tenha realisado em Lisboa, Con-
correram a ella a Escola Polytechn:ea, Camara
Municipal, & o5 srs. Dugue de Palmella, Condes
de Azambuja e de Burnay, commendudor Almeida
Lima, Manuel Atlonso dos Santos & muitos ou-
tros, proprietarios de jardins e amadores da que
foi e ha de ser rainha dus flores para sempre.

O primeiro premio de primeira classe foi ga.
nho pelo sr. Henri Cayeux, chefe dos jardineires
da Escola Polytechnica, pela sua nova rosa Luiz
de Sommier.

Estamos em pleno verdo. Dentro em pouco,toda
a sociedade elegante fugiu de-Lisboa por todas
essas linhas que rapidamente a leva para Cintra,
para as thermas, para o estrangeiro.

Sen ultime ponto de reuniio foi no theatro D,
Amelia, quando com La Cigale et la Fourmi se
despediu de nos a genulissima Mariette Sully,
uma das melhores (senfio a melhor) cantores de
operetta franceza que tenha vindo a Portugal.

Houve recitas que ficarfio lembradas, sobretudo
as de Véranigue e de La Poupde,
~ Dentro de um mez, os theatros em sua maior
parte estardo fechados e os emprezarios ¢ acto-
res, que tambem no verdo tem familia o que de-
vem dar de comer, pdem-se ¢n1 campo atraz de
quem lhe offereca uma boa idéa,

Entretanto ainda um espectaculo houve de sen-
saglio. Para um fim sltamente sympathico e com
a assistencia da familia real e da melhor socieda-
de de Lisboa, por um grupo de distinctissimos
curiosos, muitos dos quaes revelaram verdadeiro
talento scenico, foram no theatro Jde D, Maria,
entre os malores applavsos, representadas duas
comediss do sr. lllydio Amade, uma n'um acto,
O Perfil, outra em tres actos. Por Bem, O theatro
estavi simples, mas muito artisticamente orna-
mentado, pelo sr. visconde de Sacavem,

Em theatros tudo agora sio despedidas. O cam-
Eu a todos convida, com :uas fresquissimas som-

Fas de ulmeiros, tillas e freixos, com seus can-
teiros profusamente floridos, com o8 cantares de
suis lontes.

Os que nilo puderem partir contentam-se com
ir para um bance da Avenida, emquanto os par-
daes chilreiam e o homem das regas atira para
longe o‘grande penacho d’'agua iriada, e ali senta-
dos, d'olhes cerrados, sonhem. E, se querem um
belio sonho, folheiem, emquanto o sol vae des-
cendo e se viio calando os murmuiios da cidade,
o livro agora apparecido, traducgio primorosa,
que Joaguim Coelho de Carvalho fez das encan-
tadoras Eclogas de Virgilio,

E' aproveitar emquanto é tempo. As arvores es-
tio lindas. Um dia d'estes, qualquer proprietario
influente vae quesar se de que lhe tram a vista.

Ji nos ameagam a transtormacio da casa do
Marquez da Foz e talves novas construccies no
jardim. A idéa por alguns apresentada para a
compra do palacio, talvez o mais belto de Lishoa,
que deveria ser feita pelo governo, nio teve tal-
vez na opiniio publica o apoio que merecin, Me-
nos amda alguns haviam pedido, mas nem tanto
foi possivel obter-se. T'ornaram a passar a (rontei-
ra muitos objectos d’erte maravilhosa, alguns dos
quaes resmiam 4 sun riqueza artistica altissimo va-
lor historico. Citemos como exemplo o relicario
offerecido pelo Papa Innocencio X14 Ranha d'In-
glaterra, D. Catharina, e porestalegado ao glorioso
Conde de Casiel-Melhor,

E' no entanto innegavel que o amor pela arte,
—nao como devia talvez, mas emfim alguma cou-
si—se tem n'estes ultimos annos desenvolvide em
Portugal.

Basta-nos para isso percorrer a exposicio da
Sociedade Nacional de Bellas-Artes e comparal-a
com as primeiras exposicoes do Grupo Ledo,
comparar sobretudo os pregos, ninda bem mes-

uinhos, por que hojeos artistas portuguezes ven-
ﬂfm os seus quadros e lembrarmo-nos do assom-
bro produzido pelo primeiro que se lembrou de
pedir pelo trabatho de muitos mezes umas cente-
nas de mil reis.

Da rapida visita, que mal pudémos fazer ds sal-
las da Academia, relnlrdmos com uma IMpressio
muito agradavel. Os mestrés pouco apparecem.
Columbano por jun £+] Hpr&?ﬂﬂlﬂ-nﬂi um Jesenho,
Mas, em compensacio; muitos dosnoves dio-nos

as mais fundadas esperangas de que a arte conti-
nue caminhando e tendo alguns dignos represen-
tantes em Portugal. o

Antonio Ramalho, Gyriio e Jos¢ Malhda sfio dos
consagrados 0s que mals ostznsivamente se fazem

representar, quer pelo numero, quer pela impor-
tancia de seus quadros,

Ramalho, entre outras demonstracoes de seu
alto valor, dd-nos uma curiosa colleccio de dese-
nhos representanda o actor Ferreira da Silva em
differentes papeis desempenhados no theatro de
D. Maria. Magnifico o seu retrato a oleo.

Malhta expoe alguns retratos excellentes. Em
sua honra, featejando o exito obtido pelo nosso
patricio na exposicio de Madrid, foi-lhe, ha dias,
offerecido um jantar pelos socios da Academia de
Bellps Artes. Foram convidados os srs. José Rel-
vas, Raphael Bordallo Finheiro, Jodo Vaz, Colum-
bano, Plantier, Sulgado, Kosendo Carvalheira,
Joaquim Malhda, etc., que todos brindaram com
enthusiasmeo a0 que 1ao gloriosamente, em terra
fque tanto preza a arte, elevou o nome de Portu-
gal. Percorrendo as salas da nossa exposiciio, en-
contramos sempre Mahda salientando-se entre os
primeiros.

Gyriio figura com tres quadros : A mde, Ewm fa-
milia, & Frente a frente. Deliciosos.

Salgado apresenta muito menos quadros do que
€m oulras exposicoes. So6 camo pequena nota di-
remos que o estudo para o retrato de El-rei é uma
bellissima composicao.

El-rei éxpoe dois pasteis, um dos quaes perten-
centes & Assistencia Nacional ass Tuberculosos :
Antes an cagada (Alemiejo) primorosamente com-
posto, 4 Praia de Adraga, mais uma marinha, ¢ém

Ue & moslri, como sempren'este genero, artista
e incontestavel valor,

Inaugurou a Sociedade Nacional de Bellas Ar-
tes umu nova seccho a que chamou d'arte appli-
cada que, segundo o programma, pode ser cons-
tiiuida por: sfiligranas, esmaltes, praa e oiro le-
vantado ou cinzelado, ferro forjade, bronzes cin-
zélados, marcenaria, obras de talhas, embutidos,
ceramica arnamental, pintura em szulejos, traba-
Ihos de gravura e rélevo em cbiro, reproduccies
lithographicas de obras d’arte, vitraes, encaderna-
ches, rendas, tapessaria, elc., etc.»

Entre os muitos exemplares expostos n'estanova
secelio chamaram mais que todos a curiosidade os
lindissimos trabalhos de ourivesaria da casa Lei-
tio & sobretudo as liligranas ¢ o formo:issimo jar-
ro de prata. [

N'uma sala especial foram religiosamente reu-
nidas noventa e tres composigdes do fallecido pro-
fessor da Academia, José Ferreira Chaves, muitos
retratos, flores, algumas pazagens e quadrinhos
de genero.

A intenciio era boa, o resulindo foiaguelle que
se desejava, Nunca Siiva Porto nos pareceu tama-
nho artists, como quando, n'uma d'squellas salos
tambem, vimos reunida o mais valiosa parte da sua
obra, Para bem avaliarmos uma obra d'arte, preci-
samos conhecer o aitista e apenas pela sua obra
poderemos conhecel-o.

O sr. Augusto Fuschini, fazendo o esboco bio-
graphico do fallecido professor, escreve:

wA colleceio compléta dos quadros de Ferreira
Chaves nio ¢ muite grande. O mestre portuguez
produziu relativamente pouce. Nio admira, nunca
toi de molde para desenvolver nabalho e compe.
tencia o nosso meio artistico.

Entre nds foi sempre acerba a critica, como se
o5 artistas se reproduzissem tanto que estivesse in-
dicada a selecgio! A nossa critica em geral nio
acalenta nem incita, nio sei porqué, entristece ¢
desanima. Feitios. ..

Além d'isso, a falla de protecciio faz considerar
€nire nos a arte como meio seguro de viver de
gloria, quando a concedem, e de morrer de fome.

' As lortunas particulares siio pequenas, duvidoso o

gosto, porque a educagie publica ¢ particular
n'este sentido ¢ nssaz incomplern. O Estado ndo
tem recursos, e os nossos artistas 8 forga de de-
senvolverem certas faculdades intellectuaes, dei-
xafam atrophiar as estheticas, Por tudo isto, os
ArUSEAS portuguezes, ¢m regra, pens:mi!ﬂ na aree,
teem egualmente de cuidar da vidaw

E agora agqui teem o motivo porque Ferreira

haves que se nos revela um artista era tambem ..
da rlﬁl'rﬂr'til:ﬁﬂ de contabilidade da Camara Muni-
cipal.

Sfio da toda a verdade as palavras que o sr. Fus-
chini escreve, verdade o que diz do Estado, ver-
dode o que diz da eritica.

Muita honradez, superior intelligencia, niio siio
dotes vulgares; entretanto siio e-sencres n'agquel-
les, que sentem a necessidade de virem definir ao
puﬁ]th a obra dos outres Houvera ao menos sem-
pre a sinceridade d'uma alma boa, estou certo de
que & malor parte dos arustas com essé pOUCO S8
contentava,

Ha poucos dias morreu em Lisboa, inesperada
mente, um jornalisia, cuja malor virtude era a bon-
dade. Alma sempre inclinada para o bem, exercia
o seu logar, procurando ser benevolo, agradavel

sempre pard aquelles & cujo trabalho tinha de re-
ferir-se. Muita vez o ouvimos fular < inspirava-
nos 4 maior sympathia ver como as qunridndes
boas de seu caracier em seu espirito se reflectinm
luminosas. Morrew, e quantos o conheceram chos
raram por elle, Deixou um bello exemplo.

Fomos amgo de Augusto Peixoto e muoitas fi-
nézes lhe devemos. Pouco tempo antes da sua
merie, fizemos juntos uma curta viagem na linha
de Cascaes. Falamos de Paris d'onde elle voltara,,
havia pouco, encantado. Mal sabia elle para que
viagem se despedia de mim n'aquella tarde.

A' redaccdo do Seculp, mais uma vez endereca-
mos B expressio dos nossos pezames,

Jodo da Camara.

——— e
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(Continuade do numens antecedante)

A Camara tem a ideia justa de um praso da co-
réa. E grande extensfo dJe terra, gque se arren-
da a gquem cobra o mussdce. Este é a capitsciio
que ds indigenas estio acostumados a pagar de
ha muito; ¢ & paga ao arrendatario, Mas a lei es-
tabelece que metade della sejn satisfeita em ser-
vigos agricolas, a ouira em dinheiro 2o tomador
do prase. De modo que este se vé obrigado i cultu-
ra, ¢ tem bLragos para isso, porgue o indigena,
para satistazer sua capiticio, tem e trabalhar; e
d'esta sorte se procede ao cultivo do rerreno, que é
O que a lei deseja, porquanto, mais tarde, volvidaos
25 annos, cae o Estado sobre os dominios assim
creados e suas instaliagdes, com o imposto geral,
locrando:se agui duas cousas: —aleangarem, de-
pois d'aquelle espago de tempo, a propriedade
perfeita os particulares, e, sobre as novos valares
incidir o imposto, crescendo d'e:ta maneira os
rendimentos da provincia, e portanto danagio.

Assim, resumindo, direi:—a actual proposti
nio 50 vae de accirdo com os intuitos da moderna
legislacio, e com os de parlamentares illusires
que sobre o assumpto discorreram e escreveran,
mas vae egualmente de accdrdo com a tradicio
da Africa, pois essa tradicio vem do tempo dos
sultanados arabes, que d'est’aite tinham o regi-
men d'aquelles povos.

Pelo que, torno a repetir, nfio vejo por onde
possa ser atacada esta proposta do governo. O es-
tabelecimento da fasta p;i-irj:'m pard osaforamentos
estd ji na lei de 21 d'Agosto de 1836, que assen-
tou em geral tal principio para a concessio de
grandes tratos de ‘terra) esti na proposta de Jei
de 3o de Junho de 18g7, que consagra o mesmo
principio para as concessdes a colonus deexplo-
ragio ¢ plantagho) estd no decreto de 18 de
MNovembro de 1890, do sr. Antonio Ennes, que o
estabelece para o arrendatario dos prasos da co-
rda; estd nos ultimos e melhores livros de publi-
cistas eminentes, que affirmam :er ¢lle o mais pro-
veltoso para as colonias que se formam com' o
fim de cultury ¢ exportagio dos generos ricos.

O sr. ministro da Marinha ampliou aquelle pre-
ceito a todas as concessoes ; € procedev bem, por-
que € um principio Liberal, & que, devidamente
acautelado, deve persistir na lei; pois acaba de
ver com a maledicencia publica, que, por depri-
mir a auctoridade moral de um governo, ou até 56
por dizer mal, quer sempre ver num minisiro o
compadre Jdo concessionaria.

11

Sr. presidente, todos os trabalhos legaes ou
administrativos em lavor da Africa, siic necessa-
rios, sio urgentes; mas, ndo podemos consumir
em discussdes o tempo, que vae fugindo, e € indis-
pensavel para u acgio. biz um notavel historiador,
que ao invadiram os barbaros o imperio de By-
zancio, ainda os senadaores estavam discutindo}
vinm-nos chegar; crescer na eristn dos mon-
tes que doeminavam o senado, ¢ eiles discorriam se-
renos, enlevados na eloguencia de sua palavra,
sem olhos para o imperio que ia morrer! O mes-
mo direi agora.

Quer a Camara saber uma verdades Ea seguin-
te, e vem nos documentos officiaes. A 1al ou qual
attenciio, gue, depois de 1852 se tem dado @A
Africa, nfio esquecendo a arta de lei de 20 de
Abril de 1873, que all poz terma aos ullimos restos
da escravidio, ¢ o decreto de 21 de Movembro
de 1878, que & o regulamento geral do trabalho
naquelles nossos dominios,— essa tal ou qual at-
tenciio, repito, teme=na feito prosperar.

o orcomento spresentado ds cortes em 2: de
Julho de 1852, o rendimento da provincia de Mo-

;
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¢ambique para o anno economico de 18521853,
€ ealculado em S2:1708731 réis, sendo:

Impostas directos........ 5:8043p878
Impostos indirectos. ..... Ogibigdigh
Proprios e diversos rendi-

MEn0S. ..ot R Lk e Ll

ou réis S2zigo7d

No orcamento para 1goo.1001, o rendimento é
caleulado em 2 B37:5455 404 réis, sendo
Impostos directos... ... 895:313#34;
Impostos indirectos ... 1.122:734#90-
Proprios e diversos ren- o
: 120973015
dimentos ........... vens BiBrigo7dPiag

ou réis ﬁﬁ;ﬁ#.;uq.

Acerca da provincia de Angola, € consultando
‘08 mesmos documentos officiags, vé-se que o r-c:;l-
Imento caleulado para o anng de 1853-1853 é de
At SR cens aFy:S703000
Cincoentn annos depois, noor-
Gamento para 1500-1001, O
"g!'ldlmunlu calculade sobe a
ris"""r—ql rrrrrrr CRCI

1.781: 3908603

Assim, mostra-se que na provingia orl.cntull, ag:
Mogambique, o rendimento elevou-se, no praso i
Jo annas, de 82 contos a 31000 npprnmnm..!um-sg'
te; na de Angola, na occidental, e no mes_m?bﬂu
riodo de tempo, subiu de 237 contos a quasi 33 Nor

Este resultado ¢ devido certamente @ methor
administracfio inauzurada nascolonias, as dem:l}!.-
sties de terrenos, s companhias constitul 351:
405 eaminhos de ferro que ja funccianam, O x
Ambaza e o de Lourenge Marques. E para se ve
quanto as linhos ferreds lecm‘comrl!unlﬂ pﬂr.if
essa tal ou qual prosperidade, citaremos o rendi
menta da Alfandega de Lourengo Marques.

Em 1854-1855 (primeiro anno Idu_quelse cﬂ;iﬂ:ilc
tra_estatistica), a sua receita foi tio sOmMEn’= ==
d:b75@ 726 réis, Em 1890, a mgsma alfandega cri-
brou de impostos aduaneiros, tonelagem, cunlde
buicio industrial, imposto munlEIpﬂ], m;pﬂL:gm
producciio, etc., o verba de 730:327939 1‘;'5- o

3r. presidente, a ditferénga, pard _mj ?;::ui-
rendimento d'aquellas provincias, € grande. s
a qne avancou, ainda que lentamente, asud
nomia, Mas seri o bastante ? Niio & ;

O continente do reino, cuja area € de Sg#ﬂ?ﬁ
kilometros quadrados, di ao stado 53#@;'(’:]'2
10s de réis. Mogambique, cuja superficie ¢ €0
780000 km. q (quasi g vezes a do contnent ¢
superior 4 de qualgquer dos IMperios da I.;E::]pm;
excepton Russia) di-lheapproximadamente
contos ! 3]

Por egual succede com a provincia de Angatl_,
que é 14 vezes superior em superficie @ m:ﬂlﬂmar
1é (1:3003 000 Jim. q.), superior mesmo & / f :
ﬂhﬁ & Austria reumidas, e que tem cerca de
milhdes de hahitantes. ) .

Isto, que se deduz dos documentos oiﬁ_»lnels;l,ij E
triste e irrisorio | Porque, c_w:luf.ndq n Mncn,cm_
poderemos pagar por inteiro 05 juros 895 =5
dores, e estabelecer uma outri amorisagao h:;-
vida publica E por isto que eu continuarel ¢e-
mando a attencio dos poderes constituidos &a o
paiz para aquéllaﬁ}}:t_nz & utt:cr:;;:;: parte de no
50 territorio — a Africa portug

Assim, e desde agord, visto que estou usa_ngg
da palavra, lembrarei ao governo # precis
instante de se crearem em Porgal, ESI EE:EE;
las coloniaes, 4 semelhaga das escolas c@ieE 7
inglezas, que todas sio na provincia, situadas =0:
Iré o mar & um rio navegavel, possuindo terr e
P"'-‘rp_rlixs ¢ a0 lado ]de outras de particulares, €
sencialmente agricolas. =4
Essas csm!a;ﬁ glem do sea dominio ’””"..?“ufﬁ
se experimentam differentes systemas de c= e
€ variedade de productos, teem diversas ;ni?\’iﬂ-
¢es para a exploragio; — granjas, leitaria, av e
rio, officinas de constructor, estagoes de hun::tg;
€ duas egrejos, uma catholica e outra protes-
tante, S

O seu ensino, todo pritico, € ahi mlmstradls
Por um verdadeiro exerciro de agricultores {:':I&_
tistas, que familiarisam o alumno com 03 A87

ores processos de bem colonisar. Ahiasg ~';ul-
ura toma o primeiro passo; € logo a snvict
Tura, E;scn:iarpnrn a exploragio das colonias;y €
depois a creaciio ¢ tratamento dos gados, .

i nada se esquece do que € MEcessire =
quem se dispde a ir procurar @ sva vida nas Fes_
vincias do Ultramar, O mogo, que sac U €s5a8 -
colas, apprendeu a tratar devidamente 08 ol
maes, quendo adoecem; sabe ferrar um EavA o)
lmpd-lo, montd-lo; sabe medir os terrenos; BLLE
4 maneira de os nivelar, de os drenar e €e ©F
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rigar; sabe construir uma cns;h ol Uma ponie s0-
bre um rio, com ns madeiras de um hosque; sabe
construir uma forja e as machinas destnadas a
lavoura e ao transporte de sE0% productos; quhe
construir sellas € arreios; finalmente, nas diffe-
rentes officinas appréndeu tudo o que é indispen-
cavel a um individuo,‘que, isolado na .F’Ll'ru:_nJ &
longe do povoado, deve saher, para niio seér vicll-
ma do meio em gque se encontra.

Tudo isto que se pratica na Inglaterra, e de ha
muito, deve merecer a maior attengiio dos gover-
nos portupuezes. Se nio se podem fundar ulgu-
mas escolas d'este genero, pelo menos devia
crear-ze uma para modelo & incitamento A empre-
sos particulares, pois as escolas que mencionei
da inieiativa individual, estio florescentes e siio
abastadas.

A Franga, depois de observar o que se passa na
Gri-Bretanha, creou ja uma escola d'este genero
em o Normandia. E' a escola des Roches, inaugurd-
din em outubro de i85, Ertem, além d'isso, em
Paris o Instituto Colonial, que fol creacio da
Academia de Sciencias Moraes Politicas. 5

Se se pode aproveitar, como base da populagio
da Africa, a gente portugueza, cuja sahida pa-
ra o Brasil agora vae esmorecendo, ¢ ha de aca-
bar totalmente; se ella tem sido grande, pois sd
em 7 annos, isto € de 1891 a 1¥gy, deixaram
Portugal, niio contando a emigracio clandesting,
—210:640 emigrantes, dos quals a quasi totalida-
de—i81:y3n, se dirigiram para a America do sul;
e apenas n'aquelle praso de tempo, 9:342 para a
Africa: se isto é assim, ¢ em cada um d'estes an-
nos o Brazil nos levou em rnlédla soteol habi-
tantes, e a Africa somente 1:134,—entendo que,
nestas circumstancias, deve convergir para este
assumplo a attencio dos poderes publicos; € tan-
1o maior, quanto ¢ certo que, se A emignagiio pa-
ra as terras de Santa Cruz tem diminuido a par-
tir de 1896, a que se dirige para a Africa niio tem
augmentiado, como 0 prova 4 respectiva estatsti-
ca. (O digno par apresentou os documentos of-
ﬁ(:i-ﬂﬂ:-}. i : 5

Assim se & de aproveitar a emigragio portu-
guezd, repito) e s& estd, dur_{vadu para as colonias,
nao constitue perda, mas tdo apenas um desloca-
mento de forgas, que vio empregar-se em outro

anto da mesma naciio; se a consequencia disto
niio pode deixar de ser o augmento da permuta
commercial com a metropole,—entio repetirel, ¢
com mais fundameénto, que, para essa emigragio
ser proveitoss, sfio Necessarias nio so as escolas
colomiaes para formar homens, que no Ultramar,
por sua intciativa ¢ direccio, saibam aproveitar e
servir-se dos bragos emigrantes, mas Egu&'_timentc
s torna indispensavel uma lei de emigragao e co-
lonisacio portugueza; por quanto, logo que a Afri-
ca cresqa em prosperidade, hio de ahi acudic
muitos subditos de outras nagtes, Nao serel eu
que diga 0 modo como essa lel deve ser feita, por-
que um tal assumpto estd magistralmente tratado
na portaria de 7 d'Agosto de 1832, ;

Desculpe V. Ex.* ¢ a camara, sé eu sahi, por
um instante, fora do assumpto d'este projecio de
lei, ainda que com elle hgado estreitamente. Fi-lo
de proposito, ;i-urqunmm ji na outra casa do par-
lamento, um illusire oradaor ediu que se trans-
formasse © Curso Superior de Letras n'uma es-
cold normal de preparagio para o maglsterio se-
cundario official e particular, e que se creasse
mais um lyceu em Lisboal : -

Ora, sr, presidente, o de que precisamos niio
¢ de mais um lyceu em Lisboa, que prepare os
alumnos para funceionarios publlc_:c:s, que é onde
conduz a instruccio tal como esta organisada, O

ue nos precisamos ¢ de homens aptos para as
colonias. E sabe V. Ex.* o que responde a uma
1l proposta o imperador_da Allemanha, ¢ o pro-
prio ministro da insteu l:qpo_puhflcn d'aquelle paiz,
ue sempre entre nos ¢ citado em questdes pe-
ﬂa opicass ; = | :
imperador, no seu discurso proferide ultima-
mente no primeiro lyceu de Berlim, reconhece
que nas escolas allemiis o ensino é bom pelo lado
scientifico, mad que elle esquece a formagio do
caracter ¢ as necessidades da epocha actual. Pelo
ue, aggride com sentida eloquencia o sbuso da
philclogia ¢ do latim, ¢ em geral o énsino classi-
co, & qUE, diz aquelle imperante, falta o lado pra-
tico, ¢ nio educaa mocidade paraasluctas reaes
da vida. :
O ‘ministro da mstrucchs publica e dos culios

da Prussia, assim o entende egualmente, Os olhos,

da naciio, diz elle, agora todos se voltam para o
extrangeirg ¢ para as colonas. .

Palo que, o Imperador e 0 seu ministro ambos
cancluem,—quée todo o énsino deve principalmen-
ta concorrer pard a expansio da raca allema; e
quegesta deve ser educada de maneira que se col-
logiie ent circumsiancias de fuclar com as outras

ragas, gue aclualmenle d:‘fp_umm o glaboy que, ho-
je, o principal fim do ensino deve consistir em
formar espiritas praticos, capazes, em qualgquer
situaglio em que se encontrem, de poder por si
proprios defender-se; resolver essa situacio e
prosperar, Devem ter conheciments das cousas
& do mundo,

Todos os povos hoje pensam d'este modo. Para
as colonias deve exportar-se riqueza; ¢ a princi-
pal é a dos bragos: —homens educados praticamen-
te, fortes, saudaveis, intelligentes.

Porque tal exportaciio niio pdde dar-se imme-
diatamente de Portugal, peis que, tendo 5 milhSes

“de habitantes, s0 um milhdo sabe ler, como mos-

tra a estatistica official —segue-se que a nossa
emigraciio deve ser combinada com a extrangeira;
& por isto, a necessidade de uma lei de emigracio
e colonisacho, e a de se crearem, e desde agora,
as escolas coloniaes. [leve comprehender-se, ¢ de
uma Yez para sémpre, que as leis s6 por si nio
fazem as colonias, mas que ¢ antes a energia, a
intelligencia, a educaciio propria, quem faz a ei-
vilisagao.

{Continda) Conde de Valonpas.
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A ORCHESTRA PHILARMONICA DE BERLIM

Foi um verdadeiro acontecimento artistico a
vinda a Lisboa da Philarmonice de Berlim, que
se fez ouvir ém asnoites de 6 e 7 do corrente, no
Real Theatro de b, Carlos.

E sem duvida a primeira orchestra do mundo,
hoje dirigida por Arthur Nikisch um dos mais no-
tavels regentes de orchestral

Arthur Nikisch & hungaro e a sua fama vem
desde que em Leipzig dirigiv as composicoes de
Wagner com rara mestria e intelligencia.

Depois foi para a America onde passon alguns
annns,

Em Budapesth dirigin superiormente a orches-
tra do Theatro Real.

Voltou a Leipzig onde tomou a direccio dos
concertos de Gewandhanss, na vaza deixada por
Carl Reinecke,

A Philarmonica de Berlim tendo-o agora 4 sua
frente confirma os creditos de Nikisch, como teve
occasifio de apreciar o publico que assistiu ds duas
audigdes ds famosa orchestra em S, Carlos,

O programma dos concertos foi o seguinte :

1." Coneerio

Quveriure aleonores II1. .. 00000, Beethoven
e e A e S eyt S LASEL
Symphonie 0 5, Comol .. ... Beethoven

a) Allegro com brio.

b} Andante.

o) Allegro.
Waldwpeben. oo iva e ilins s swan i Wagner
Ouverture « Tannhansers . .., .., .. "

2 Cancerio

Cuverfure alreischides .. o0 .unn Weber
«Tod und Verklarungs ........ Rich Strauss
Symphonie n.* 5 E-mol Op. 64... Tschaikowsky

o) Andanie, Allegro con anima.

&) Andante cantabile, con alcona licenza.
g Valse, Allegro moderato,

[} Finale, Andante maestoso.

FPracludium, Adagis, Gavotle, Ron -
dd (fur Streichorchester). ... ..
Meistersinger (Ouverfure) ... ...

A pre:isﬁa & arte com que foram executadas
estas composiches musicaes dos celebres mags-
tros foi além de toda a espectativa e deixou ma-
ravilhado o publico que assistiu 4 sua audigio,
como ndo terd facil ensejo de tornar a ouvir em
Lisboa, 5

A Philarmonica de Berlim composta de ottenta
figuras ouve.se como se [Gra um S0 GrEao em que
se reunisse toda ainstrumentaghio de uma orches-
tra, tal é a precisio e nitidez com que cada ume
das suas figuras executa 4 parte gque Ihe compete.
Para chegar a esta perfeiciio s6 o muito estudoe
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disciplina o conseguiu sob a dire-
cgiio de grandes musicos, como os
qué durante o espaco de 40 annos
(que tantos sio os que conta A Phi-
larmonica de Berhm) a tem dirigi-
do. Effectivamente Ricardo Wagner,
Liszt, Strauss, Saint Saens, Rubins-
tein, Cricg, Weingartner e ouotros,
teem feito. ¢xecutar suas composi-
coes por esta philarmonica sob sua
propria direcgio.

Foi pena que a Philarmonica de
Berlim so désse dois concertos em
Lizboa, o que limitou a sua audicio
ao publico que poude encontrar lo-
gar em 5. Carlos, ¢ que a maior par-
te de nossos artistas ndo podessem
ouvil-a,do que decerto tirariam mui-
to proveito.

MARIA CALVANI

E uma das fizguras que mais se
teem salientado na grande Compi-
nhia de opera que actealmente func
ciona no Colyseu de Santo Antio,

A sua voz, fresca e de um timbre
agradabilissimo, adequa-se perfeita-
mente o seu repertorio, constituido
pela inspirada opera de Donizerti A
Lucia, pelos conhecidos spartittos de
Bellini Samnambula & Prr:'r'.r.-mns, pe-
la esplendida opera de Meyverbeer
Dinorak, pela maviosa ::urn]'m-.t!';:'fn
de Rossini @ Barbeiro de Sevilha,
EILC,

Como soprang ligeiro, ¢ sem du-
vida, um dos mais notavels que exis-
tem na actoalidade. Este genero de
cantares esta hoje representado por
um pequenissimo numero d'elles ten-
do, além d'isto o inconveniente de a
maior parte d'éstes niio poderem sa-
tisfazer as exigencias dos seus pa-
peis,

E por este facto, que Maria Gal-
vani, apesar de nova na carreira, é

COLYSEU DOS RECREIOS

QOCECIDENTE

it srinko qr.

MARIA GALVANI

PALACIO FO¥ — Sata Luiz

considerada no mundo lyrico, como
uma das poucas esirellas que no seu
genero, hoje, existem,

Encantadora na Lucia, é magnifica
na Sommambula, esplendida na Tra-
viafa, extraordinana no Barbeiro e
sublime no Rigelerta

Maria Galvani tem j4 em:Lishoa
os seus creditos firmados, e oxald
que tenhamos o prazer de a admirar
por bastante tempo, Fnrque nunca
nos cancaréemos de applaudir the bri-
lhante artista.

PALACIO FOZX

Representam as nossas gravuras o
formosissima sala Lujz xv e a gale-
rin a0 longo do jardim, no Palacio
do sr Marquez da Foz, onde 1o pre-
ciosas obras d arte se podiam, ainda
ha pouco, admirar,

Conlrange devéras os coracfes
que ainda eem, no meio da maior
Iil'ldil‘t‘i.’l"‘l':t!ll;il, o condio de vibrar pe-
rante coisus d'arte, ver dispersar-se
o que, com lho fino gosto ¢ muite
oiro despendido, n'aquelle palacio
se fora accumulando,

Estatuas de marmore de Carrdra,
preciosas mobilias, loicas ¢ sedas da
India, porcellanas de Sévres e de
Saxe, quadros dos melhores mesires,
o vio que tomaram dispersou pari
sempré todas essas bellas coisas. Al-
gumas ficaram em Portugal, muitas
sahiram a fronteira,

A sala Luiz XV, representada pela
nogsn gravars, érn toda ella um pri-
mor, uma verdadeira joia, mobilia,
quadrog, teclos, tapetes, seda forran-
do as paredes, sobre-portas e traba-
lho de talha,

Ma galeria havia muitos bustos e
estatuas de valor,

O leilio acabou sem que o Estado
prestasse ouvidos a muitos pedidos
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que lhe foram dirigidos. Que destino terd o pi-
lacio, um dos mais bellos ¢ o maisbem situado de
toda Lishoa ¢ .

Boutos correram a esse respeito que jil foram
desmentidos, Breve iremos saber a verdade e Deus
queira que nfio tenhamos a lamentar mais algum
desastre na historia jd muito triste da arte em Por-
tugal nos tempos que vio correndo.

0 Real Theatro de S. Carlos de Lisbod

{Continuada do numere antecedente}

1801-188%2
jva da
Em 3 de iulho. para commemorar a Lindwn.
ru?ahdﬂ -:lur{:- col‘zfﬁdidﬂ pelo Papa Ledo e
fainha 1. Amelia, que trouxe
quez Julio: Sacchetti, ¢ que foi aprcse_m}ldﬂ E?:?
toda a solemnidade a rainha pelo nuncio BﬁPa o
N4 capella do palacio nas Necessidades 0 €48 S/
guinte, 4 de julho de 1893, houve 09 thﬂfrica-
. Carlos um concerto promavido pela Rfa aes-
demia de Amadores de musica, dirigidopeio ty P
Iro Victor Hussla, achando-se 0 i ;ntnda
temente illuminado e a tribuna real ornam
£Om muitas plantas. : inte:
roEranrmu. do cancerto foi 0 “Eum[:r"a f0=
Pela orchestra; a mareha solemne € e

= ——

de Roma o.mar- -

O OCCIDENTE

dizs de Hussla, Saudade, ¢legia de Adelpho Sau-
vinet, & Fargindole, de Bizat.

Tocaram: &cherze para dois pianos, de Saint-
Saens, marquez de Fronteira e Alexandre Rey-
Collnco; Lrtj'a’:"t'v e Etude de concert, de Godefroid,
na harps, Rachel Luizello.

Cantaram: Jofio Affonso, aria de tedor, vanio o
pir, de Carlos (rames; Cantico das vagas, ballada

PALACIO FOZ — A GALERIA

de Hussla, José de Almeida; Romanza da opera
Poscatori di perli, de Bizet, e ballata da opera
La Bella Fanciulla di Perth, de Bizet, e uma can-
ciio hespanhola, pela dama Vandrelli do theatro
do Colyseu dos Recreios.

Tendoa empreza administradora da firma Cam -
os Valdez cessado os espectaculos, por nfio
oder satisfazer 08 seus compromissos, o governo

resolven por a concurso aa judicagiio do theatro
de S. Carlos por 5 annos; o concurso fol aberto
em 7 de abril de 18q2, pelo praso de 3o dias. O
governo concedia o theatro, guarda-roupa etc.,
dava illuminagfo electrica gratis, @ nio so dava
luz mas tambem calor! niio dava subsidio, mas
dava o que se estipulasse, annualmente, para por
£m SCeNna uwmi opera completamente nova de no-
torio merito & Juclor de primeira ordem; & con-
sentia que s& AUEMEnNtassem os preqos. Asrecitas
grdinartas deviam ser pelo menos 6o, ¢ a dura-
céio da epocha 4 mezes. Emquanto ds condigBes te-

TR0
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chnicas eram mal formuladas, algumas ridiculas,
outras inexequiveis: nio se exigia opera de com-
positor portuguez; exigindo um grupo de canto-
res de 1." ordem niio sc mencionava um meio so-
prano; no corpo de baile reproduzia a inepta con-
dicio do programma do concursg anterior de ter
56 160 bailarinas, menos que o exigido pelo baila-
do das horas da opera Giocondal

e s T T SRR TSR S

O programma finha uma vantagem eventual
para 0 emprezario; era a concessio da verba pa-
ra opera nova, que dando-se o caso de haver mi-
nistro de feicio favoravel poderia ser extraordi-
nariamente elevada; esie facto permittiria duran-
te o5 5 annos refazer cinco grupos de scenas, de-
coracBes, machinismos, costumes etc. de diversas
epochas, que tudo ficava pertencendo ao governo;
era mesmo 4 unica maneira de tirar, 4 pouco €
pouco, o theatro do estado de miseria em que s
acha o seu material, :

Mas a opinifio publica receben mal esta condi-
cio, € muitos orgios da imprensa se fizeram echo
d'este sentimento, por estar ainda muilo receniec
a impressio dolorosa produzida pelos descontos
de 20 %, lancados sobre 05 magros ordenados dos
funccionarios publicos, o imposto de 30 %y sobre
oz juros da dividn publica, a supressio do minis-
terio. de instrucgiio publica etc,

Disse-se até que o governo esteve mEsmo pard
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O OCCIDENTE

retirar o programma; mas se eve tal ideia nAo a
poz em execucio; o praso do concurso correu, e
nio appareceéu concerrente algum.

Desde enrio o presidente do conselho, ministro
do reino, manifestou sempre tendencias para con-
servar fechado o theatro de 5. Carlos,

A assoclagdo dos musicos, 2 de junko, deseja-
va, porem, obter o theatro; o presidente do con-
selho José Dias Ferreira nfio esteve comtudo nada
disposto a conceder-lhe, # ¢sta associacio nem a
outrem. Apesar de uma commissio delegada por
aquella associacio musical, apresentada e patro-
cinada por Victor Hussla, ter ido solicitar da
rainha D. Amela, protecciio e auxilio para obter
o theatro, e da rainha lhe haver prometudo que
faria quanto em si coubesse [Filﬂ.l il suA preteasio
ser delerida, e ser apradavel ao maestro Hussla,
o ministro José Dias Ferreira nio cedeu.

Entretanto o tempo ia corrende, aproximando-
s¢ o inverno, sem indicios de haver especiaculos
no theatro de 5. Carlos; a apinifio publica come-
cou @ manilestar-se contra o presidente do con-
selho, a gquem se attribuia o firme proposito de
conservar fechada a primeira scena lyrica, em fa-
vor dos interessados no Real Culff«eu, que ten-
cignando dar ali opera italiana, temiam o confron-
to simultaneo da opera em S. Carlos, N'esie as-
sumpto os jornaes, de diversas cores politicas, fi-
zeram Coro com a opinido geral, pedindo insisten-
temente que se adjudicasse o theatre. O antigo
emprezario Freitas Brito, auxilisde por alguns
amigos, manifestou desejos de obter o theatro de
5. Carlos. O presidente do conselbio; vivamente
solicitado_por diversos lados, resolveu se a por o
adjudicagiio do theatro n concurso, alterando po-
rém algumas condighes das que acceitava Freias
Brito,

O concursa foi aberto em 7 de outubro de 18g2,
durante 15 diss. U governo nio concedia illumi-
nicio, nem dava subsidio algum.

numero de recitas ordinarias era 40; devia
haver um quinteto de 1.* ordem, soprano drama-
fica, melo soprano, lenor, barytono e baixo; nio
EXigla operas novas; o deposito garantia do con-
trato seria de 10:0008000 de réis: a.orchestra de-
¥Id, DO minimo, ser composta de 70 executantes:
coristas de ambos o5 sexos Go,

Correu o praso do concurso, e nenhum con-
corrente appareceu; mas apenas elle tindo Freifas
Brito apresentou uma proposta, alterando algu-
mas das condicbes do programma; taes eram a
suppressiio de meio soprans de primeira ordem,
reduciio de orchestra a 54 executantes, e coristas
20 de ambos os sexos; deposito de 7:000ih000 de
réis, e o praso de adjudicacio 5 annos,

O governo nio q iz conceder o theatro a Frei-
tas Brito sem nove concurso, o qual foi aberto
em 2q de outubro pelo praso de 8 dias, As condi-
cdes do programma eram as da proposta de Frei-
tas Brito; em logar porem de exigir o depaosito
immediato de 7rocopoco de réis, apenas consi-
Rnavia que nio poderiam comecar os espectacu-
los sem se fazer o deposiio.

WYesta vez appareceram nada menos de tres
pretendentes; Freitas Brito acceitando pura e
simplesmente o programma de acordo com a
proposta que antes fizera: Santos Junior ¢ C.* em-
prezario do Colyseu dos Recreios, alem daos con-
digoes do programma, offerecia wma dama meio
seprano de 1. grdem, duas eperas novas em cinco
annos, & dois beneficios # escolha das duas roi-
nhas; Rodrigo Lencastre, do Porto, alem das con-
digoes do progrumma, offerecia uma dama meio
soprang de ¢.* ordem, dois maestros, uma bailari-
na de 1.* ordem, cinco operas novas, uma em cada
anno, orchestra de 6o professores, um beneficio
annual (receita bruta) para o cofre dos artistas
portuguezes,

Com o novo programma era flucil fazer pro-
messas sem risco de perder o deposito, easo nio
conseguisre o emprezario fundos para contratar
companhia, pois niio era ohrigada a entrar com
o dinheiro Inp,o. DYesta circumstancia se fez echo a
opiniio puhlica ¢ a maioria dos jornpes.

0 governo mandou entdo ao governader civil
que intimasse 0s Lres proponentes & entrarem im-
me.w,H:l'[ﬁl.‘l‘lE:ﬂTE COm o d_iﬁhl‘.'ilrl}, L TP | Qbrigargr“..sﬂ
a deposital-o na occasiio da assignatura do con-
trato. ; :

50 aceltou este alvitre o concorrente Freitas
Brito ; o candidato Santos apresentou um protes-
to, allegando ser tal intimaciio fora das condicBes
do programma ; 0 outro pretendente nada disse,
Em conseguencia o governo adjudicou o theatro
a Freitas Brito.

Em 20 de novembro de 1802, devia verificir-se
no theatro de 5. Carlos uma recita de gala, para
festejar o regresso dos reis de Portugal de Ma-
drid, para onde Emlt:iam partido em o do mesmo

‘mez, & chegado a Lisboa em 18

A recita era gratuita; os convites foram feftos
pelo conde da Folgosa, presidente da commissiio
que tomou a iniciativa das festas, e que foi alve
de grandes criticas e contrariedades, por ser crea-
tura muilo do presidente do q;um-.::ill:n de minis-
tros, & ter despertado muitas antipathias, difficeis
de justificar; pois para a maior parte da gente era
umdesconhecido: perguntava se geralmente quem
era este conde? donde viera ? o que fazia n'este
imbroglio politico theatral ¢

Apurava-se que se chamava Antonio de Sousa
e S5d, que alcancdra fortunn com o casnmento,
rn-i.»; fora terceiro marido da viuva de Luiz do
Rego da Fonseca Magalhiies, nora do celebre os-
tadista Rodrigo da Fonseca Magalhfies, e filha do
antigo caixa do contrato de tabaco, bardo da Fol-
gosa. Fora-lhe dado o titulo de conde por inter-
vengiio de Manuel Finheiro Chagas, o grande ora-
dor, que toi ministro dia marinha, Actualmente
viuvo e senhor dos bens do antigo contratador do
!:!biLCD, puzera-se em evidensia, peucatémpa ha-
vid, i depois da constituicho do’ ministerio Dias
Ferreira, ¢ segundo se dizia, por suggestdes dleste,
convocando ¢m sua cisa uma reumido de banquei-
ros, capitalistas e homens politicos mais ou menos
frunfos; d'essn reoniio, escusado ¢ dizer, nio
sahiv a salvacio finenceira, mas sim, segundo se
dizia, uma commissio de tricas eleitoraes: effe-
ctivamente, apesar das violentas medidas do go-
verno, deduccoes nos vencimentos dos funccio-
narios, nio pagamento de parte dos juros da di-
Yida intérna e externa, erc., os exercicios financei-
ros contimuaram & ter volumosos deficits. Mas o
governo segundo o costume, venceu as eleigoes |

Como nio conseguisse o conde da Folgosa
organizar um concerto em 5. Carlos, apesar
de n'esta occasifio se acharem Je passagem
em Lisboa Adalgisa Gabbi, Gabrielesco ¢ Manci-
nelli, e tendo se a companhia do theatro de D. Ma-
ria recusado a representar em S, Carlos, resolveu
o conde que acompanhia lyrica italiana do thea-
tro do circo do Real Colyseu, de que elle era pro-
prietario, viesse representar a opera Fausto no
theatro de 5. Carlos.

Mio faltaram pedidos ao conde da Folgosa para
dar camarotes ¢ logares das plateins para esta re-
citay o que forgosamente Ihe trouxe grandes emba-
ragos; nem que tivesse o theatro o triplo dos lo-
pares elle poderia satisfazer todes os empenhos.
Um fiasco inesperado aguardava porém esta tio
fallada parte dos festejos que devia realisar-se em
5. Carlos.

Eram 8 horas da noite e jd muitas CAFrUARENS
conduzindo damas da c6rte em grandes toilettes,
diplomatas, e corteziios fardados, casacas e gra-
vatas brancas em abundancia, ¢ muita gente a
pé, s¢ accumulavam junto 4s portas do theatro, que
ainda a esta adiantada hora se nchava ds escoras |
A0 meésmo tempo corria de boca em boca o boa-
to que ndo podia haver festa, porque as machinas
se negavam a dar luz electrica ! Eis que apparece
@ luz nos plobos do largo de S. Carlos, abrem-se
as portas; entram os convidados, enchem-se os ca-
marotes de damas, lindas, feias, e nem uma cousa
nem outra; muitas ostentam ricos aderecos 'de
brilhantes, perolas, e diversas pedras preciosas.
A Rainha D. Maria Pin regente, ¢ o infante
D. Affonso chegam & dirigem-se para as salas
contiguas 4 tribuna real,

Mas a luz electrica comecga a vacillar, enfraque-
ce & por fim desapparece ; entiio segue-se gran-
de atrapalhagiio, e a authoridade declara nio ha-
Ver recitay pela incerieza da luz; entretanto imme-
diatamente communicaram @ noticia pelo tele-
phone para o Pago das Necessidades, de modo
que s rels de Portugal nfio chegaram a sair de
casd, poupando-se-lhesa semsaboria de que tinham
tido bom quinhfio a Rainha viuva, o infante e cen-
tos de pessoas que tiveram de retirar-se do thea-
tro, muitas das quaes, ji nfio tinham ali as suas
carruagens ; esta debandads a pé de numerosas
damas em trajos de gala, e figurdes engravatados
de branco, encasacados, e de farda, {oi uma scenn
comica digna da prosa faceta de Paulo de Kock,

Mas diz um proverbio, o que se niio laz em dia
de Santa Luzia faz-se em outro dia; a recita de
gala verificou-se na noite de 22 de novembro de
1802, Cantou-se o Fausto, de Gounod, pela com-
panhia do Real Colyseu, a saber : Angela Ruano-
va (Marguenita), Migueis (Siebel), Angelina Pela-

io (Martha}, Calioni (Fausto), Serra (Mefistofele),

ubi (Valentim).

Francisco da Sonseca Benevides.
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SCIENCIA MODERNA
XXXI
O RADIOD

A sciencia nfio estaciona, Cada dia que passa,
¢ mals uma descoberta ou invengiio a registar nos
SCUS annaes.

Agora a attenciio dos scientificos tem-se con-
centrado, principalmente, ao estude de um corpo
de grande intensidade luminosa, e curacterisado
por umas propriedades que o tornam distincto de
todos os outros corpos’ ezualmente luminosos:
Referimo-nos ao radio,

Uma das ultimas sessdes realisadas na Socie-
dade Astronomica de Franca teve por objecio, a
discussiio dos estudos effectuados, n'este corpo,
pelos eminentes homens de sciencia, a que jé
n'esta secglio, por vezes temos alludido, os senha-
res Becquerel ¢ Curie. Este corpo possue um bri-
lho extraordinario desde que o tiremos do anvo-
lucro onde elle se acha encerrado com o fim de
o conservar ao abrigo da luz.

As experiencias de Becquerel fornm realisadas
com um decigramma. d'este corpo. Deitou esta
porgio n'um tubo de ensaio que, em seguida, fe-
chou 4 lampada, A luz engendrada n'este tubo,
tornnu-se vivissima, a ponlo de poder ser proje-
ctada nitidamente no tecto da casa onde se rea-
lisava a experiencia,

A sua intensidade luminosa ¢ tal que facilmente
essa luz pode atravessar o vestuario de um indi-
vidun de lado a lado, sem perder o sua vivaci-
dade.

Cutro facto notorio !

A quantidade de materia perdida pela irradia-
giio, segundo as analyses seria apenas de um mil-
ligramma em mil annos para uma superficie de
um centimetro quadrade.

Este [acto vird rosolver um problema aue, ha
muito, se acha proposto, mas que, infelizmente,
ate hoje, nfio tem tdo solucio 7

Parque motive o sol conserva Sempré o mesmo
calor durante milhares de annos, e niio o vae per-
dendo pela irradiacho, como succede com of ou-
tros corpos f

Se o zol fosse constituide por moleculas de ra-
dio, ji promptamente responder-se-hia gue era a
sua constituicio que ohstava n essas perdas,

Resta, no emtanto, saber, qual é essa constitui-

caD.
XXX
O TRLAUTOGRAFHO

Mais uma grande descoberta. E o telautogra-
pho, apparelho destinado a transmittir a escripta
ou desenhos a grandes distancias, por meio dn
electricidade,

Tem o apparelho a forma de uma estante. Consta
de um lapis fixo a uma especie de pantographo
cown um brago que se move por si, e ligado a um
outre de eguaes dimensbes. Este systhema arti-
culado deslocarse em torno de dois eixos. O lapis
¢ movido no sentido horisontal da esquerda para
a direita, girando sobre uma folha de papel onde
se regista a escripia ou desenho a transmittir, A
cada palavra registada, o lapis levanta-se do papel,
appoiando-se de novo na palavra seguinte e assim
SuCCessivamente.

O movimento de translacio do lapis effectua-se

or um artificio simples: O lapis, avancando, des-
Fn.:a os dois bragos, aos quaes ¢ fixo e faz girar o3
eixos. Por este facto, os angulos dos bracos va-
ria. Esta deformagiio faz, egualmente, variar, por
meio de riicostateos, a intensidade da corrente ele-
ctrica que atravessa o apparelho, antes de seguir
ara a4 linha de transmissio,

Ha dois bragos moveis e portanto duas corren-
tes: uma vae por um dos fios, e a outra circula
no segundo,

Na estagiio de chegada, o receptor possue uma
disposicio analoga ao transmissor, ¢ n'aquelle,
assim como n'esie, se acha articulade ao appare-
lho, um lapis ou uma penna girando sobre uma
folha de papel onde se reproduzem todas as im-
pressoes enviadas pelo ransmissor,

Cada corrente transmittida actua sobre um gal-
vometro. o qual se inclina 4 raziio da correnie e

_a pena do receptor girs como olapis do transmis-

50T,

E necessario, comtudo, que a pena abandone o
papel quando o lapis o abandonar, e se appoie
quando egualmente, aquelle se appoiar. O papel
para 1550, € collocado sobre uma mesa. Pela pres-
shio do lapis, estabeléce-se um contacto electrico.
As correntes de uma bohine de Rumkort passam
nos dois fios da linha e, por serem alternados, nio
influem no galvanometro do receptor, e operam
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sem modificar a transmissao da eseripta, ?E"dﬂ a
peénna obrigada a fazer movimantos identicos 805
do ]ﬂnila do transmissor. O contaclo Cessd desde
que o lapis ze levanta. i

Mas Dppﬂlml deve deslocar-se. A machina ¢ que
se acha encarregada d'essa missiio, Na occasiio
da transmissio, finda uma linha do papel, npnqm-je
fortemente no lapis. Esta pressio, por meio ce
uma alavanca, faz subir o papel e enviaa cors
rente ao receplor. Entio, na mudanca de linha no
papel, a penna do receptor acha se junto @ um
tinteiro, & a corrente obriga a penna i haixar,
mergulhando esta no tinteiro, ¢ enchendo:se por
1550 de tinta, de modo que a5 impressoss, na es
tacio de chegada, fiquem por egual nitidas em
toda a exten:ao do papel.

O lapis ¢ fixo nas extremidades de duas hastes
articuladas aos bracos dos dois rhe statos e In-
dependentes um do outro. Gada um das rheosta-
tos & intercalado no circuite de duss linhas dif-
ferentes ligadas ao polo positivo da bateria.

O receptor tem dois galvanometros. OS dois
#ixos das bobines moveis d'estes, teem na extre-
midade, duss hastes, onde s& liga a penna que
Iraca os sig E p &

A‘[ rusistﬁ?@i?dm rheostatos do transmissor si0
regulados de forma que os angulos IJ%C”F'E"’
pelos bracos d'estes sejam reproduzidos pelos do
galvanomerro.

Querendo transmittic uma mensagemn, exerce-5e
pressio no extréemo do lapis sobre uma puqur’ﬂﬂ
alavanca, collocada d esquerda da estante. "-";
este facto, poe-s¢ em acgio © mechanizmo qtl.;_
avanga o papel. Ao mesmo tempo, um commuta-
dor iransmitte movimento o Posto (ransmisso
eEmguanto se isola o posto receptar.

TI
anto a penna como 0 lapis deve exercer egual

il i sorrente di
ressio sobre apel, Para 550, @ Corn
b ol ye réetem umia

bateria local atravessa um electro q
haste collocada entre a folha ¢ duss-outras has:
tes, :

Finda a mensagem, exerce-se pressio so!}r: u:;ﬁ:
botiio, na parte inferior da estante, € 0 FEcCps
deixa de communicar com o transmissor. A H;
cripta transmittida por este apparelho € m:lu:]i*
grunde perfeicio, ¢ conserva sempre grance
tidez L2
Oxald que o telautographo venha preenc
uma das muitas lacunas que ginda existem na
Seiencia actual.

e Antanio A, O Machado.
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FA SUSTENIDO

Alphonse Ears
XX

Havia occasiges em que Ihe parecia que 4 :;ﬂl
tiga comegada continuava dentro d r-'“E,j punhs
se de ouvido 4 secuts com um ar estupico.

Outras ‘vezes era como se INe fizesse cOCERAs
nos beigos, mas nio padia articulal-a. o

O vento soprava por enire as ar UWSTF_‘.’E
lhe parecia ouvir na hulha que 0% choupes faziam
baloicando-se, o que quer gué fosse que Ihe re-
cordava a cantiga.

Aos domingos ouvin
nos: mas ao chegarem ao co
€ Sinos pareciam tornar @ come
nGla para além,

Esse cantarolar perpetuo do
das mais seriny conversacoes, mtm
pouco completamente insupportay
Amigos qucpnind.u o visitnl-'!nprn em seu “ﬂjmi Enz
solidiin completa em que o deixou O nhdqmc;he
d'eligs npdo contribuiu pouco pard _fﬂftfifbf" N
4 minig, que por fim tomou © feitio de verda
deira loucura.

XXV

Depois do jantar, Conrado, emyuanto o mh::
nasio de pé, ar Jdetraz d"q;]l.g‘II h[.'.'||z| multo fsl:qr
Fava que se levantasse, pensivi n'aguella extrd

.a distinctamente nos st
mpasso fatal, vento
car sEm uma umica

Bariio, em meio
rrou-o dentra e
el aos pouces

Vagancia da sorte, que, Itav:ndo-lhgl;:ﬂggﬂh\i:
Wianio . mats procuram, s E
4 o8 homens mais p e

0 desejo d'uma s0 coisa que, s¢ O acd
parasse, ja ndo teria, provavelmente, valor ne-
nhum,

Pepois de muito
Nnuma especie de aphorismo & o
disse alip .

—A felicidnde é uma gozella. .

as logn se calon vendo certos .‘-lgnﬂe:- de re
Provagio que o Athanasio deixou escapar. -
—Se V. Exa d4 licenca, dir-lhe-hei gue nic

i cumir
snsar, quiz todo res
15 oda oriental €

sou d'essn opiniio; para mim, n'eéste momento a
felicidade é o bocado de vacca assada, que me es-
pera ni cosinha, quando V. Ex.* tiver acubado.

— Mas, guando. acabares de comer a Lua vacca
assada, onde estard a felicidade 7

__No momento em gue me hel de metter na
cama para dormir até dmanha. _

— Quer dizer, disse comsigo Conrado, que & fe-
licidade ¢ sempre agquille que nio temos, pois
mim, a nio ser o final da quadra, nada me {alta.
Logo a felicidade & uma antithese ¢ nada mais; a
felicidade ¢ o contrario muita vez ficticio das
nossas dores, Mos ar lores do estio, durante uma
longa marcha em terrenos de areia, a felicidade
& o vento [resco, que nos refresca o rosto ) no
inverno, gquando o gelo se prende em nossos ca-
bellos, a leheidade serd esse mesmo sol, de que
nos queitavamos qualro mezes antes,

E quiz terminar o aphonsmo.

— A felicidade ¢ uma gazella branca.

__Branca, porqué ¢ pergunton o Athanasio, afois
ando-se, em vista das perguntas que o ama lhe
tinha feiio. 3

Mus o Conrado nfio achando resposta boa, nio
fez caso da objeccio e continuou ;

__A felicidade ¢ uma gazella branca, que s
daixn ver ao homem a pocita que seus pés levan-
m ou 0 estremecimento qué sua passagem deixa
fos [0Hjos.

__Maes, disse ainda o Athanasio, como € gque
entdo sabe que ¢ uma gazella ? I, se ¢ uma ga-
zella, como sabe que é branca

__'A felicidade disse Gonrado € o que quer que
sejn que foge. que 56 nos deixa ver a poeira que
geus pés levantam e o gstremecimento que detxa
nos [ojos & sud passagem.

E uccrescentou : ;

__E o homem gue a persegue so lucra pode-
rem cegal-0 05 ramos espinhosos, 1

O Conrado, tendo terminado o seu aphorismo,
levaniou-se da mesa, Huvia muto que nao fizera
tante nlum £6 dis, e emquanto o Athanasio comia
a4 suas fatias de carne assada, emquanto 14 repe-
tindo o linal do aphorismo— e o homem que o
persegue so lucra poderem cegal-05 05 rAMOos es-
pinhosos — procurava qualquer meio nove para
encantrar o fim da cantiga. ;

A forca de procurar, lembrou-se de que tinha

or visinho um suhio em velharias, cuja filha era,
segundo Ih'o haviam assegurado, muito sabida
em musicas. Mas o sabio nio recebia ninguem,
nip querendo rerdcr um tempo qué chamava pre-
cioso em futilidades, como se houvesse Colsds
mais fureis do que outrag,

Um amigo do Bardio, que niio se Ihe dava de o
obrigar @ novos conhecimentos para livrar-se
d'elle, encarregou-se de o apresentar 1o sabio ; e,
effectivamente, quinze dias depols, vein dizer-lhe
que, se quizesse i apparecer, seria muito bem re-
cebido.

XXV

Em que se descobre qual era o verdadeira odr
o cavalls de Heynaldo de Montanban

Mas para poder apresentar Krumpholtz, o ami-
go 50 achdra meio hom o de o annungclar ao visi-
nhe como um sahio que estava maorto por canhe-
cel-o, ‘Tinha encontrado por esse mpn-:lu MuiLos
sabios de profissio, que lhe nAo haviam parecido
de forga desanimadord, 0s quies se houvessem
dito. sobre coisas conhecidas a quarta parte das
gsneiras que dizium sobre as desconhecidas, te-
riam sido trogados e corridos & pedra pelos pe-

uenos da escola. e e e e

Julgeu tal intrujice coisa tio insignificante, que
nem sequer d'isso preveniu o Barfo, Conrado, se-
guido de Athianasio, chegou a casa do visinha, co-
mo gualguer simpies mortal, sem suspeitar sequer

ue havin sido guindado a sabio,

Encontrou-o no jardim. Dep ois dos cumprimen-
tos estvlo, deixou-o/dizer quanto quiz, sem ]jﬁe dar
palavra, esperando o momento de conseguir seus
fins, isto ¢, de lancar os olhos sobre as musicas
da filha; mas nio Vi maneira de Eﬁr i proposia
entre duas frazes, tanto estas ao homem sahiam
funtas, connexas, umas seguindo as outras, fosse

elos muitos artificios de lingungem conhecidos,
Fu.-ase pela volubilidade do discursador,

Porfim o sabio, depois de todos os esforgos
para metter o visinho n'uma conversagiio scienti-
fica, a que o Bardo fugiu o melhor que poude,
lembrou-se d'ums pergunti directa a que eraim-
possivel ndo responder. -

— Ha uma coiss, disse, que meatrapalha ; n'um
livre francez que estou lendo agora, niio posso
adivinhar a ragdo por que s¢ chama Bayard o ca-
vallo de Reynaldo de Montauban.

Neste momento ouviram-se uns sons de cravo ;

o Bario, todo entregue s suas préoccupacies,
nio respondew, ;

{) gsabio repetio a pergunta.

Qu porque estivesse precccepado, ou porque,
de pouca sciencia, nfic livesse bem presenfe i
chrenologia, respondeu sem hesitar:

— Tenho um ciio chamado Hercules, porque
nic teria Reynaldo dado a um cavallo de bata-
lha o nome d'um puerreiro 1io famoso como foi
Bayard T

L) sabio olhou para elle pasmado.

O Bardo percebeu que tinha dito uma tolice ¢
pogz-se a rir.

O sabio tomou a frase como graga & poz-se &
rir tambem.

Mas o Athanasio gue se approximdra, disse :

— Se V. Ex.* e 0 Sr. me dio licenga vou dizer
0 que me parece,

E tomando o silencio do amo por consenti-
ménto tacito, continuon:

— Ha em casa do sr. Barfo um cavallo laziio,
que se chama o Lazfio; uma egua malhada, gue
se chama a Malhada, autra russa, que se chama a
Russa ; porque ¢ que o sr. Reynaldo niio havia de
ter um cavallo baio chamado Bayard ¢

— E quem te disse, perguniou o Bario, que o
cavallo de Reynaldo fosse baio ¢

— I claro, disse o Athopasio. Eu nio chamo i
egua russa Malhada, nem & malhada Russa. Nao
conheci o sr. Reynaldo, mas nfio ereio que fosse
mais cego do que eu, Nunca chamaria Bayard a
um cavallo que fosse russo ou lazio.

— Mas quem te diz que foi pela cor que lhe poz
nome ?

— Pois ¢ elaro tambem, continuou o Athana-
sio; jo lhes provei que o cavallo do homem era
baio, porque se fosse russo, lazdo, ou sopa de bei-
te, nmunca o chamaria Bayard, o que quer dizer
baio. Logoe, revirando o argumento, & claro que
visto gque era baio €18 muito bem Bayard e nun-
ca Lazio, nem Sopa de Leue, 1al qual como eu
chamo @ malhada a Mathada ¢ 20 luzio o Lezdio.

0O Bario e o visinho passeiam atrapalhados; o
syllogismo do Athanasio era errado) mas niio sa-
biam como provar-lhe que era errado, tanto mais
que a etymologia parecia certa. Parn mudar’ de
assumplo disse o Bariio.

Approximemo-nos J'aquella sala; muito gosta-
ria de puvir o crave de sua filhay ouvi dizer que
tem muito talento e que ¢ precioss o sua collee-
clio de musicas velhas.

— Pois venha, disse o visinho encominhando-se
para a sala onde se ouvia o cravo; temos toda a
musica de Francou, que em 1a66 mo-trou em Co-
lonia os signaes da divisio do tempo musical,
Gilles Brischois, Joio Okenheim, Cypriane Rosa,
Hobrechr, que ensinou musica a E::'csmo, Diogo
de Kerl, Gaspar Keumhorn o cego, ete.

—Branca, disse elle quando chegou, apresento-
te’ o nosso visinho, Barko Conrado de: Krum-
pholiz.

—Brancal disse Conrad.

—Brance! disse ‘o Athanasio, qué 1e approxis
mira bastante para poder ouvir.

—Um sabto distincto, accrescentou © pae,

O Barfo clhow para elle, iomendo o cumpri-
mente como uma graca de mdo goeto.

A filha do salvo era uma mulher de trinta e
cinco annos, alta & sécca, vestida com pretengio.

Emquanto tocava uns trechos no piane, o Ba-
rio folheou todas as musicas sem achar o gque
queria. Apenas no alto d'uma pagina branca deu
com este ritulo do Rbena!

Mas quem copiaria aquella musica niio foi o sa-
bio nem a filha, ndo sabiam o gque era que aliha
viam querido pdr ¢ depoms nada provava que fos-
se a tal cantiga do Conrado.

Ao sahir com Athsnasio:

—Brancal dizia elle com sigo. Tudo me traz
lemb:ancas d'aquella que amao.

—RBrancal dizia com sigo o Athanasio. Tudo
me recorda aguelle que me persegue

(Continua)
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NECROLOGIA

AUGUSTO PEIXOTO

Foi com verdadeiro pezar que soubemos da
morte do nosso collega Augusto Peixoto, reda-
ctor do Secule, que tio nove fai roubade por uma
doencga trapica & esposa e filhios que elle estreme-
cin, uos amigos e collegas que tanto o EstimMAVAT.

Dois morangos, colhides no propria quintal de
sua cesa, inocularam-lhe, por qualquer ferida pe-
quenina da bocca, essa horrivel doenca; gue se
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chama o tetano. Dias depois, Augusto Peixoto fal-
lecia no hospital de S0 José; apesar de wodos os
recursos da‘sciéncia com qué lhe acodiram.
sendo ainda estudante do Instutute Industrial e
Commercisl de Lisbos, comecou escrevendo uns
grtiguinhons, que lhe foram acceitos na redacgiio
do Seeunlo. onde passados 1&mpos entrava para um
logar effectivo. :
O nosso collega Silva Graca confiou-lhe ulti-
mameénte o logar de secretario, cargo gque exer-
cig, quando & morte tio cedo o veio chamar, em
plena mocidade risonha e cheia de esperangas,
Trabalhador, intelligente, optimao coracio, Au-
gusto Peixeto inspirava a todos a maior das sym-
pathias. :
Era natural de Braga e contava de edade trinta
& CINCO annos incompletos,
Aos nosses collegas do Seculo, que hio de tanto
sentir a falta do nosso querido amigo,
enviamos os Nossos pezames.

L r e e LT U AT RN
PUBLICACOES
Recebemos e agradecemos:

Patronio — Pega livremente extrahida
do ramance « Quo Vadisfs de Henrgh Sien-
Kiewoies — por Marcelling Mesqusta — Ma-
nuel Gomes, Editor — Chiado, 67 — Lis-
bag — 1501,
Tendo o celebrado romance polaco
Qun Fadis? aleancado extraordinaria vo-
ga, gracas a diversas circumstancias, al-
pumas bem difficeis de definir, ¢ muito
natural que nos paizes onde successi- i
vamente <e foi conhecendo se tratasse
de o transplantar para o theatro. Em-
bora sejam poderosas as suss qualida-
des descriptivas e linterarias, o admiravel
pintura do caracter das personagens e o
vivido contraste com os costumes da Ro-
ma pagi da crenca immaculada do Chris-
tianismao, sobre que assenta o romance,
nfio se obteve na scena egual successo.
E que o entrecho dramitico, o fio pro-
priamente da accho, ¢ assaz tenue, e niio
fornece a intensidade ‘necessarin para
brilhar 4 luz da ribalta.
Conta-se até que alguns dos litteratos
qué guizeram arranjar para o theatro o
dilﬁl Fadis? abandonaram a tentativa, ao
reconhecer que o exito do romance se
fundava exclusivamente nas suas belle-
zas descriptivas, que em scena quasi
desappareceram obscurecidas pelo dia-
logo ¢ demandando um scenario e uma
Mise-oR-5Cene custosos, senfdio difficeis de
conseguir condignos.
Abalancou-se o empreza do theatro
D. Amelia a pér em scena a presente
peca livremente extrahida do romance
pelo talentoso dramaturgo Marcelling Mesquita.
Enyidaram-se louvaveis esforcos para que as re-
preséntaghes tivessem odevido esplendor, Fez-se
arte, & despeito da pequenez do meio.
Pelos motives ji indicados nfio logrou a peca o
suCcesso que parecia dever produzir. Que esse

O OCCIDENTE

facto proveiu da natureza do proprio original e
milo dos arranjos nfAo resta duvida.

Bom foi que se publicasse em volume a peca
extrahida pelo sr. Marcellino Mesquita, para que
d todo o tempo se ajuize do seu trabalho, compa-
rando-o com o romance polaco, ¢ colhendo-se
d'esse exame ensinamento para tentativas do mes-
mo. genero.

Assistencia nacional aos tuberculosos.

Em 2. annextu ao relaterio Jda F;r_'n;m:i:i de
1800- 1900y jd por nos noticiado, se publicaram pela
réspectiva sub-commissfio de prophylaxia umas
breves Instrucedes popuiares contra a tubereulose,
que mute convem conhecer, e que em geral a
imprensa tem mais ou menos reproduzico. Em
3.2 annexo ao mesmo relatorio se publicou pela
respectiva commissio de propaganda uma utilis-

AUGUSTO PEIXOTO

FALLECIDO EM 10 DO CORRENTE

sima. Cartilha de preceitos para o defese di fnber-
enfose, contendo esclarecimentos tendentes.a di-
minuir a extensio do horrivel flagello. Eis os -
tulos dos capitulos da cartilha: O que £ a {eberci-
lose — Como e adquire a fubercilose — Como se
evita a fubercolose — Como deve sor fralada a fu-

e e S

berculose, Por-este indice se avalia da importan-
cia da doutrina do folheto. .

Collezione Iride — Spesia — Cusa editrice della
wlries — 7000,

A graciosa revista italiana freide, delicadamente
dirigida pelo sr. G. Conrado, 4 qual nos temos re=
ferido por mais de uma vez, j4 publicou seis vo-
luminhos da sua colleccio especial: Temos pre-
sentes os dois ultimos, que sio a Storia di una
notte d'estate, de 1. M. Palmarini e L'ecloga di Flora
de Francesco Guera, dois liveinhos esmeradamente
impressos, em magnifico papel e de elegantis-
simo formato, offerecidos ae publico pelo modico
preco de uma lira cada um.

Entre outros eéscriptores italianos teem traba-
lhos seus n'esta colleccio A. Albertazei — La for-
funa di uh uoms, Jolanda — La Rivincita, G, Lip-

parinl — L'elogio delle acque, I, Bertana
— Areadia lugubre e preromantion e La
Paura nei Promessi Spost,

De G. Conrado annuneia-se para breve
os volumes. £ nostri Musicistf e o estudo
critico Giovani Serittori Francesi, sendo
esle ultimo editado por K. Pellegrini, de
Parma.

A Iride tambem apresenta algumas
ediches musicaes para canto,

La Bibbia odos Jeronymoss e la Bi-
bia di Clemente Sernigi — Studi compa-
rativi—Prospera Peragallo—Stal. Papini
— (Femova, 1901,

Com o infinito amor que dedica ds
COUSAS porfuguezas, conlinug © NOSSo
venerando amigo e erudito investigador
rev. Prospero Peragallo—embora afas-
tado na cidade de Genova—a averi-
guar duvidas e a esclarecel-as com do-
cumentos cuja publicacio constitue ver-
dadeiro penhor de gratidio que a muito
nos obriga.

O presente opusculo insere o contrato
feito em Florenca pelo mercader da mes-
ma cidade Clemente Sernigi como cele-
bre miniaturista Dante Attavanti, a 23
de abrl de 1404, afim de illuminar uma
biblia em sete volumes, que parece sér
a dos Jeronymos, de Belem, guardada
na Torre do Tomba.

N'um interessante Capitolo Unico, que
precede o documento, laz o nosso que-
rido e respeitavel collaborador lucidos
confrontos e claras deducches, estabe-
lecendo a identidade das duas biblias,
que parece evidente,

Como n'esse capitulo se rectifica em
alguns pontos um dos artigos publica-
dos n'estn revista em 1894 por Esteves
Pereira dcerca do formose manuscripto
illuminado, quanto & sua historia interna
€ eX1erna, & esse nos50 antigo collega da-
mos o encargo de mais largamente se
referic em artige especial 4o presente
folheto.

Comtudo figue n'este logar bem affir-
mado o muite que ao rev. Peragallo ficamas gra-
tos pela sua offerta, devendo este rabalho mere-
cer de quantos amam.a historia artistica de Por-
tugal & mais vive reconhecimento.

Sraa

0 maior successo litterario da aclualidade!!!

0 DICCIONARIO DAS SEIS LINGUAS

O Diccionario das Seis Linguas nio é uma obra vulgar, cabe a Portugal a

ClasseH.

EM UM SO VOLUMI!

&rancez, Allemao, JInglez, Hespanhol, Jtaltano, e Portuguez
Edigao da EMPREZA DO «0CCIDENTE» — LISBOA

Preminda na Exposiciio Universnl de Paris de 1900
40 REIS CADA FASCICULO!!

honra de ter apresentade 4 Europa culta um livro utilissimo a todas os

Assignatura para, Portugnl, Acores ¢ Africa portugueza. — Séries de 2o fasciculos 840 réis. Séries de 4o fasciculos 15680 réis
Moeda forte. Estrangeiro, Indin ¢ Brazil. — Scries de 20 fasciculos o5o réis. Séries de 4o fasciculos 130900 réis, i

0 preo serd augmentado logo que a publicagdo termine.— Estdo publicados 80 fasciculos .

Assigni-s¢ na Empreza do OCCIDENTE, Largo do Poco Novo, L

rablicacdes de arnaldo Soares, Praca de 0. Pedro.

ISBOA, nas principaes livrarias e no deposite no Porto, Ceniro de




